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Pgriam, ce 28 novembre I966

Tréa cher Isdislsv,

J'si recu seulsment Jeudi dernier (24/II) te lettre du I6, Habituel-
lement, le courrier tchéque psrvient dena les vingt-gmmtre heureas, deux
jours su plus tsrd, mgis il faut bilen dire qu'ieci l'sdministrstion postsle
aat de plus en plus fentsisistesa.. Il n'empdchejgependant, gue je n'si tou-
jours pss ls moindre nouvelle de Frantisek et Vers, ni non plus de Kriz,
et que si je n'si rien demsin, je veis dés mercredi éeorire & Smejksl pour
lea "presser" un peu, En effet, le perution de "Phssea" II est désormsis
fixée, définitivement, su mois d'svril prochein, Ce gui veut dire qu'ill me
faut récupérer le metériel manquant gu plus terd dgsna les premiera joura de
jsnvier powr pouveir falru ms mise ne psges trenquillement en février et
imprimer en mars.

Denas l'intervelle, j'si envoyé a Modéne neufglochymeges et trevesux
divers, en deux loks imprimé recommsndé qui se décotiposent comme asuit :

I) Une grande envaloppa onntensnt quetrg\Peuvres de petits formsta?
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I) Sens tltra, 1963.

2) 3lohymsge mang titre, I[I&Aiﬁﬁ?w

3) les anges punissent, le & contre le sigiéme commsndement
L) Alehymsge ssns titraryfﬁ 6/6%, “

22) oUn grend rowlagu cgpken contensnt ging oeuvres de formst plus
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2) Meaks, alohylage I966
_ 3) Une poNe d'slchimste, I363. g '
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lques jours, j'ecrlrsi a hw Gelerie ﬁlpha pour sgvoir ai
tnut egt’arﬁ%&ggﬁn “bon étst, Fsi gerdé ici, évidemment, les slofymsges
sppertenant & Alek ou & moi, celle de Sso-Psulo, plus deux ou trois sutreas
que je préfére conserver & toute éventuslité.

Fn ce qui concerne le poéme que tu me demgndes, désire-tu cette
fois encore un poéme lié A4 une oceuvre pRBtursle (je ne vois guére gue Jorn
ou Hérold suxquels j'si consscré nsaguére des poédmes circonstsnciés) ou un
poéme pur ? Donne-moi quelques précisions & ce propos et je t'enverrai par
retour le texte correspondent & tes voeux. En ce gui céncerne Vytverna
prace, je suis trés heureux de ls publicgtion du poéme, mgis je regrette
que ls notice qui le auit, et qui aveit une grende importence pour asituer
le poéme Bistoriquement,ne seit pes psrue, et sussi que lz photo de tsblesn
de Hertung soit sl petiteees Mgis je mgis que cels ne dépendgit pes de teoi,
et je te meis gré de tous tez efforts pour fsire pessser quelgue chose de
l'esprit "Phgees" dens les publicstions sveec lesquelles tu possédes un
antﬂﬂtoo.

A bientBt, cher Isdislsv. Nous nous réjouissons déjad de ssvoir
gque nous vous verrons peut-§tre en julllét prochein,

Affectneusement & vous deux,

Fdousrd



